
RÉCIT    1- LES TROIS SORTES D'HUMAINS À L'ORIGINE                   

LES NOMS
φύσις, εως (ἡ)
γένος, ους (τό)
εἶδος, ους (τό)
νῶτος , ου (ὁ)
πλευρά, ᾶς (ἡ)
κύκλος, ου (ὁ)
χείρ, χειρός (ἡ)

la nature
la race
l'apparence, la forme
le dos
le flanc, le côté
le cercle
la main

σκέλος, ους (τό)
τὸ ἴσον / τὰ ἴσα
πρόσωπον, ου (τό)
αὐχήν, ένος (τό)
κεφαλή, ῆς (ἡ)
οὖς, ὠτός (τό)
αἰδοῖον, ου (τό) surtt au pl.

la jambe
la même quantité de
le visage
le cou
la tête
l'oreille
les parties génitales

LES ADJECTIFS
ἀλλοῖος, α, ον
τρεῖς,  τρεῖς, τρία
δύο
ἄρρην, ἄρρην, ἄρρεν 
(gen.  ἄρρενος)
θῆλυς, θήλεια, θῆλυ 
(gen.  θήλεος)
τρίτος, η, ον
κοινός, ή, όν
ἀμφότερος, α, ον

d'une autre nature
trois
deux
mâle

femelle

troisième
commun
l'un et l'autre, 
tous les deux

ἀνδρόγυνος, ος, ον
εἷς, μία, ἕν
ὅλος , η, ον
ἕκαστος, η, ον
στρογγύλος, η, ον
τέτταρες, ες, α
κυκλοτερής, ής, ές
ὅμοιος, α, ον
ἐναντίος, α, ον

androgyne
un
tout entier
chacun
rond
quatre
circulaire
semblable
placé en face

LES PRONOMS-ADJECTIFS
οὗτος, αὕτη, τοῦτο
ὅσπερ, ἥπερ, ὅπερ qui précisément (pronom relatif composé)

LES VERBES
πρόσειμι
κεῖμαι

je suis en plus
je suis situé

LES MOTS INVARIABLES
πάλαι
νῦν
πρῶτον
ὥσπερ
τότε 
ἔπειτα
πάντῃ

autrefois
maintenant
d'abord
comme
alors, en ce temps-là, à cette époque
ensuite
absolument, tout à fait


